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INTERVIEW BISHOP BRYAN BAYDA JURLJ
KLUFAS KONTAKT

IHTEPB’IO 3 BJIAJUKOIO BPAC€HOM IOPIA
KIIO®ACA J1JISA KONTAKT

1) Bishop Bryan, I understand that you recently
returned from Rome and that you participated in
the Jubilee Year of Hope. What events did you take

partin?

1) Baaguko bpaene, s1 po3ymiio, mo Bu HemozaBHo
nosepHyJaucs 3 Pumy, ne 6pajam yyacrs y FOBisieiitnomy

Poui Hapii. ¥ sikux came noaisix Bu B3siiim yyactsb?

a) From June 22-27 there was a gathering of 31 of
more than 60 Redemptorist Bishops from across the
world. This coincided with the Jubilee for Bishops for
the entire Catholic Church and an audience with the
Holy Father, Pope Leo XIV. It was at that time that [
met with my brother bishop and Cardinal Bychok,
CSsR and heard of his excellent experience regarding

the conclave.

a) 3 22 no 27 uepBHs BigOymnacsa 3yctpiu 31 3 monan 60
enuckomniB PenemMmnTopuctis 3 ychoro cBity. Lle cniBnarno 3
IOBineem mnst enuckomiB yciei Katonmuupkoi LlepkBu Ta
aynienmiero 3 Casarimum Otnem, [lamoro Jlesom XIV.
Came Tomi s 3ycTpiBcs 3 MOIM OpaToOM-€MHCKONOM 1
kapauHanoM Mukonowo buukom, UHI, i mouyB npo i#oro

9yZ0BUH JTOCBIJ y4acTi y KOHKJIaBi.

b) On June 28 Ukrainians from around the world
gathered for a pilgrimage, celebrating the UGCC
Jubilee in Rome with Patriarch Sviatoslav and
approximately 7,000 Ukrainian faithful. It was special
that the Pope joined our gathering at St. Peter’s
Basilica to share a message of Hope as the war rages
on. The bishops personally greeted the Pope and had
an opportunity to pass through the Holy Doors made
available to the faithful at St. Peter’s.

0) 28 uepBHsA yKpaiHLI 3 yCbOrO CBITy 3i0panucs Ha

NAJIOMHULITBO, CBATKYIOUM pa3oM 3 biakeHHIIUM
[Tatpiapxom CsitocnaBom Ta  npubauzno 7000
ykpaiHcbkumu  Bipuumu  IOBinet YI'KL[ y Pumi.

OcobnuBoro Oyma ywacte [lamu, skuii mpuenHaBcs [0
Hamoro 3i0panHs y Oasmmini Csstoro Ilerpa, mo0
nonutuTHCS mociaHHsaM Haxii B dac BiifiHM. €rmckonu
ocobucro mpusitanu [lamy 1 Manu 3Mory mpouTH Yepes
Caari JIBepi, BiakpuTi ans BipHUX y Oazuiini CBsToro

[Terpa.

¢) June 29 we started the day celebrating the Feast of
Ss. Peter and Paul at the Basilica of St. Peter with the
Holy Father, which marked the opening of our Synod
of Bishops of the Ukrainian Greek Catholic Church,
(UGCC). The synod was held at our Ukrainian

B) 29 uepBHA MH pPO3NOYAIM JIEHb CBSTKYBaHHSIM

npasHuka cBatux anoctoiiB [lerpa 1 IlaBna y Oasumimi

Cearoro Ilerpa pazom 3i Caarimum OtioeM, o
03HaMEHYBAJIO BIJIKPUTTS Cunony €nuckoris
VYkpaincekoi ['pexo-Katonmunpkoi Lepxu (YI'KLI).
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Seminary in Rome, St. Josaphat’s College, and we
enjoyed the hospitality of Fr. Luis Casian, OSBM and
his staff despite the 35 degree weather. Later, I visited
the tomb of the late Pope Francis at Santa Maria
Maggiore and went through the Holy Doors at that

Basilica.

CuHoJ MpoXoauB y Hamiil ykpaiHChKil ceMiHapii B Pumi
— Konerii Caroro Mocadata, 1e MM HACOJIOIKYBAIHCS
roctuHHICTIO 0. Jlyica Kaciana, YCBB, Ta iforo komauam,
HE3BaXkalouu Ha crieky B 35 rpamycis. [1i3Hime s BiaBigaB
rpoOHwuIto nokiHoro [Mamu @panmnucka B 6a3wmmini Canra
Mapist Mamkope 1 mpoiimoB udepe3 Cpsri [IBepi i€l

Oa3UIIIKH.

d) On July 2 the Holy Father welcomed our Synod
with a private audience near the papal appartments at

the Vatican.

r) 2 munHs Cearimuid Otenp npuiiHaB Ham CHHOJ Ha
NpUBATHIN aynieHIil OUIA NaNChKUX anapTaMeHTiB y

Barukasi.

e) On July 12, after the Synod, I traveled to Croatia
and visited a priest and personal friend in Zagreb along

with his wife and family.

r) 12 nunns, micns CuHoay, s moixaB no XopBartii, zie
BiJIBi/laB CBSIIEHHUKAa 1 ocoOuctoro npyra B 3arpe0i

pa3oM 3 Oro APYKHHOKO Ta POAUHOIO.

f) On July 17, back in Rome, I continued my stay at
St. Josaphat’s and made a retreat until the Jubilee Year
for Youth began on July 28 lasting until August 3,
2025.

a) 17 nunss, noBepHyBIIMCH A0 Pumy, s mpomoBkuB
nepedyBanHs y Komnerii Cssitoro Mocadara i mposiB
JTyXOBHI BpaBu J10 nouyatrky FOBineiitHoro Poxky Mooni,

SIKAW TpuBaB 3 28 ymmHs o 3 ceprinst 2025 poky.

1) I would like to ask you to expand on the Synod
of Bishops but perhaps you could first share a bit
more about your involvement with the Jubilee of

Youth?

1) 51 xotiB 6m monpocutu Bac po3noBicTu dinbie mpo

Cunon €nuckomiB, ajie, MOXJIUBO, cnepmy Bwu

noainurecs nocsigom yvacri y FOBinei Moaoai?

a) A year ago (2024) I was appointed as the Head of
the Patriarchal Commission for Youth Affairs in our
Ukrainian Greek Catholic Church. In addition to three
earlier trips to Ukraine in 2024, I was able in
November that year to meet with the commission and
the Patriarch in Lviv and other youth in Kyiv,
Zaporizhzhia, Ternopil, Zarvanytsia, etc. Over that

last year the special leadership gifts of Fr. Mitrat

a) Pik Tomy (2024) MeHe TMpPHU3HAYMINA TOJIOBOIO
[MaTpiapmoi kowmicii y crpaBax moioxi Hamoi YI'KII.
OxpiM TpbOX MOMEpeAHIX MOi3N0K 10 YKpainu y 2024
potii, s MaB 3MOTY B JIUCTOMNAl 3yCTPITUCS 3 KOMICIEIO Ta
[Tarpiapxom y JIpBOBi, a Takox 3 mojonmo B Kuesi,
3anopixoki, Teprononi, 3apBanuni Tomo. [Iporsarom poxy
3a10HOCTI  O.

0co0MBI  JAEPCHKI mutpara Pomana

Jlemymia ta Hamoi Kowicii B YKpaiHi TpUMaiaud Hac y
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Roman Demush and our commission staff in Ukraine

kept us busy. We were establishing youth
commissions in many eparchies and metropolia
globally. Leading up to the Jubilee of Youth in Rome
we carried out numerous online planning meetings
sessions. We witnessed the

and catechetical

culmination of a great deal of work from our
commission with approximately 2000 Ukrainian
young adults gathering in Rome from around the

world, including Ukraine.

MOCTiHHIN mpani. MU CTBOPIOBAJIM MOJIOADKHI KOMICii B
0araTboX €mapxisx i MHUTPOMONISIX MO BCbOMY CBITY.
Hanepenonni IOBinero Monoai B Pumi Mu mnpoBenu
YUCJICHH] OHJIAH-3yCTPidl 3 TJIaHYBaHHS Ta KaTeXH3allii.
Mu cTanu cBiIKaMu KyJIbMiHallii BEIMUE3HOT Iparli HaIoi
Komicii: 6m3bko 2000 MosIoIMX YKpATHIIIB 3 YCHOTO CBITY,

BKJIIOYHO 3 YKpaiHot, 3i0panucs B Pumi.

b) On July 29, I, along with our Vice-Chancellor Fr.
Volodymyr Yanishevsky, our eparchial chancery
administrative assistant Svitlana Hankevych and my
personal assistant Vladyslav Stefanyshyn met with the
Canadian pilgrims for prayer and reflection. Later that
day, thousands of Ukrainians were present at St.
Peter’s for the welcoming mass and ceremonies. The
Holy Father personally spoke to us at the end of the
service, praying for those in Gaza and especially
acknowledging the efforts of youth to come to Rome
despite the war in Ukraine. In particular, the Eparchies
of Toronto, Parma, Chicago and the Archeparchy of
Philadelphia, ran a project called “Tickets of Hope”.
We raised over $75 thousand Canadian dollars to
provide travel and accomodations for 100 young
adults from the front in Ukraine to witness to the world
about their hope in Christ during the war. We gave
them Hope and they certainly gave Hope to us and to
thousands of youth from elsewhere in the world. Our
signature icon of the ORANTA from Kyiv was
spiritually uplifting.

0) 29 mumHSA g pa3oM 3 HaIIUM Bille-KaHIJIEPOM O.

Bomoaumupom SIHIIIEBCHKUM, aJIMiHICTPATUBHOIO

MOMIYHUIICI0  enapXiaibHOi  KaHnemspii  CBiTiaHOIO
[NankeBu4 Ta MOIM 0cOOMCTUM acucTeHTOM Bragucnasom
CredaHummHIM 3yCTPIiBCS 3 KAaHACHKUMH MAJIOMHUKAMHA
JUIE MOJUTBH Ta po3aymiB. [li3Himie Toro AHs TUCSYI
yKpaiHiB Oynu mpucyTHi y Oaszumini Csstoro Ilerpa Ha
ypourctiii JliTyprii Tta unepemonisx. Cearimmii Oteup
0COOMCTO 3BEpHYBCS JI0 HAc HAaNpHUKIHLI CIyXO0W,
MOJISTYMCh 3a moAel y ['a3i Ta ocobnuBO BiA3HaYarOuu
3yCHJUISL MOJIOAL, fIKa MpHixana 1o Pumy nompu BiiiHy B
VYkpaini. 3okpema, enapxii Toponro, [Tapmu, Uukaro ta
apxuenapxis ®inanensdii peanizyBaiu npoekt «KButku
Hanii». Mu 3i0panu moHaa 75 THCSY KaHAICHKUX JI0J1apiB,
mo6 3abe3neunTH MOJOpoX 1 mpokuBaHHA it 100
MOJIOUX Jtoed 3 mpudpoHTOBOI YKpaiHu, 1mo0 BOHU
MOTJI 3aCBIAUYMTH CBITOB1 CBOIO Ha/li10 Ha XpHUCTa M1 Yac
BiifHM. Mu namu im Hagito, 1 BoHH, 0€3yMOBHO, naiu
Hagito Ham 1 THCsiuamM Monoai 3 iHImIMX Kpaid. Hama
3HaKOBa

ikonHa Opaata 3 KwueBa Oyma gyXOBHO

iTHECEHOIO.




Original English Text

Ukrainian Translation

¢) On July 30 we had a day of prayer held at the
Basilica of Sergius and Bacchus from 6AM until 6PM
for Ukraine and its people. This was particularly
moving as eparchy after eparchy from Ukraine led us
in prayer, reflection and we heard many witnesses. To
close the day of prayer we celebrated a Divine Liturgy
lead by Bishop Hryhoriy Komar, Apostolic
Administrator of our Exarchate in Rome. I should
mention we had a display and information about a
number of young students in Ukraine that did not
claim their post-secondary education diplomas owing
to their deaths during the war. This display and
information were made public for all to see in
downtown Rome and at the colliseum. We continued
celebrating our faith later in the Piazza della Madonna
dei Monti with songs and dancing by theatre
“GLORIA” on stilts.

B) 30 gunHA MU MaJud J€Hb MOJUTBU, SIKMM TpUBaB 3 6
pasky 10 6 Bedopa B bazumini Cepris i Bakxa 3a Ykpainy
ta 11 Hapon. Lle Oymo 0coOIMBO 3BOPYILIMBO, OCKIIBKU
enapxisg 3a enapxiclo 3 YKpaiHM Bela HAac y MOJIMTBI,
po3aymax, i My mouysu 6arato cBigyeHs. 1106 3aBepmmTu
JIeHb MOJUTBH, MU Binciyxwi boxecrBenny Jlityprito,
Ky odonuB Bianuka ['puropiii Komap, amocronbchkuit
aJIMiHICTpaTOp HAIIOro ek3apxary B Pumi. Myury 3ragartu,
[0 MU MaJu CTeH[ 3 1H(OpPMALIi€l0 MPO HU3KY MOJOIUX
YKpaiHCBKUX CTYJEHTIB, SIKi 3arMHYJIM Ha BiiiHI, TaK 1 HE
OTPHUMABIIH CBOIX JUIUIOMIB PO BUIILy OCBiTY. Lleit ctenn
Ta iHpopMalis Oynau ONPUIIOJHEH] Uil BCIX Yy IEHTpI
Puma Ta Oina Komizero. Ili3Hime MU MOpOAOBXKHIN
CBATKYBAaTH Hamly Bipy Ha 1uiomi ManonHa neit MoHTi 3

nicHsMH Ta TaHsME Bix Teatpy « GLORIA» Ha X0omyIisx.

d) On July 31 we had a day of cultural activities and
master classes that were hands on, as well as speakers
on various topics that fed our hearts. “Viyna v
Oblychchakh”, “Kyiv Independent”, “VR okulyary”,
“LIBKOS (photos of War in Ukraine)” to name a few
as well as Anna Kosykh demonstrated her talent with
“Petrykivskyy rozpys”, etc. Gathering this day at St.
Sofia’s on Via Boccea was special and Fr. Semehen
hosted us and met all our needs. Discussion Panels
included VIP’s from Ukraine, Embassies, and
organizers from World Youth Days in Panama, Lisbon
and the one soon to be held in Korea in 2027. A stage
of performers was a highlight with excellent talent and

led by our MC’s Nata Bench and Bohdan Fesyk.

r) 31 numHA MU Majdu JIeHb KYyJbTYpHUX 3aXOJIB 1
MaicTep-KJaciB, a TakoX BUCTYIIB Ha pI3HI TeMH, IIO
HacUTWIM Hami cepus. «BiftHa B oOmmuusax», «Kyiv
Independent», «VR okynspu», «LIBKOS (doto BiitHu B
VYkpaini)», mo0 Ha3BaTH JIMIIE EKUIbKA, a TaKO)K AHHA
Kocnx [IPOAEMOHCTpYyBalla CBIH TaJIaHT 3
«IleTpuKiBCHKUM PO3MUCOMY TOILO. 310paHHs I[bOTO THS B
Cob6opi Casaroi Copii Ha Bynuii boudea Oyio ocoOauBuM,
1 orenp CemereH mpuiiMaB Hac 1 3aJ0BOJIBHSIB yC1 Hamli
noTpedu. Jluckyciiini naHeni BKJIFOYAJIH
BHCOKOITOCTaBJIEHUX 0ci0 3 VYKpaiHu, IOCONBCTB Ta
opranizatopiB CitoBux /[HiB Monozi B [Tanami, Jlicaboni
¥ Toro, sikuii He3abapoMm BinOyneTbes B Kopeiy 2027 porii.

Pomsunakoro Oynma clieHa BHUKOHABIIB 3 YYJAOBHMH
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TaJlaHTaMu, Ky Benw Hamn Bexydi Hara benu i Borman

decuk.

e) Friday, August 1, was dedicated to repentance. In
addition to many churches and basilicas in Rome,
Circus Maximus was a dedicated location for

confessions.

1) [I’stHung, 1 ceprnst, Oyna npucBsiYeHa mokasHHIO. Ha
JOIaTOK J10 Oaratbox mepkoB 1 Oasuiik y Pumi, Circus

Maximus OyB BUAIIEHUM MICIIEM JUIsl CIIOBIJCH.

f) Following the usual World Youth Day programing,
Saturday August 2 included a 10-15 km walk and
pilgrimage from the city to a location (Tor Vergata)
designated for prayer, music, witnessing from many
youth and a very special Vespers service with the Holy

Father. The night was spent under the stars.

n) Ilicns 3Bu9aitHOi mporpamu CeitoBoro Jus Moo,
cybora, 2 cepnHsa, Bkmoudana 10-15 kM xoapbu Ta
nagjoMHUIITBO 3 wMmicta g0 wicug (Top Beprara),
MPU3HAYCHOTO JIJIi MOJHUTBH, MY3HWKH, CBITYCHb BiJl

0araTbOX MOJIOAMX JIIOJEH Ta JIy)KEe OCOOJIHMBOTO
BeuipHbOro borociyxinns 31 Cearimmm Otuem. Hig 6yna

MPOBEICHA TIiJ] 30PSIMH.

g) The final day on August 3 was the closing mass at
Tor Vergata where the Holy Father emphasized once
more that Hope Does Not Disappoint. The long

journey home began after tearful goodbyes.

e) OcranHill 1eHb, 3 ceprHs, OyB 3aKIIFOYHOID MECOI0 Ha
Top Beprara, ne Catimmii Otenp 11e pa3 HarojaoCuB, 1110
Hanis He po3uapoBye. JloBra noopox A0A0My rnoyanacs

micis npomaHb 31 CIIb03aMHM Ha OYax.

3) What took place at the Synod of Bishops that you

might want to share with us?

3) Illo BindyBanoca na Cunoai €nuckonis, nNpo mo 0

BHU XOTLJIM HAM po3noBicTu?

a) Ongoing administrative concerns of the Liturgical
and canonical matters require our attention, not to
mention preparing names for possible candidates to
serve as bishops in our church. These are annual
operational and administrative matters we discuss

every year.

a) IloctiitHi agMiHICTpaTHBHI NUTAaHHS JITYpriHOro Ta
KaHOHIYHOTO XapaKTepy BHMAaraloTh Hamioi yBaru, He
KOKY4d BXE NP0 IMIArOTOBKY IMEH [UIS MOXIIUBUX
KaHJIMJaTiB Ha CIY>KIHHS €MMUCKONIaMU B Haliii 1iepksi. e
HIOPiYHI ONEpaTHUBHI Ta aIMiHICTPATUBHI MUTAHHS, SIKI MU

00TOBOPIOEMO HIOPOKY.

4) I understand Family was an important theme.

How was care for the family unit expressed? How

4) 51 Tak posymiro, mo Cim’s OyJjia BaKJIMBOIO TeMOIO.
Ax Bupaxayaca TypOoTa npo cimeiiny ognuumo? Sk

3a10BOJIbHAIOTHCA MOTPedH cimeii?
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are families and their various needs

addressed?

being

We addressed many issues and social relief challenges
for people because of the war. Allow me to quote from

the official RESOLUTIONS of the 2025 Synod of

Bishops of the UGCC:

To adopt in the first reading the Title “Social
Ministry” of the Code of Canons of the UGCC.
To approve the UGCC Pro-Family Policy
Strategy

To implement appropriate pastoral care of the

family in the conditions of war:

L. At the church-wide level:

To entrust the Patriarchal Commission of the

UGCC for Family and Laity Affairs with:

1) developing a program to support priestly
families, in cooperation with the Patriarchal
Commission of the UGCC for Clergy
Affairs;

2) continuing to conduct educational-practical
seminars 1in eparchies and exarchates

regarding the implementation of the UGCC

Pro-Family Policy Strategy, takinginto
account accumulated experience;

3) holding a scholarly-practical national
conference dedicated to pro-family and
demographic policy issues in Ukraine;

4) developing a plan to disseminate the

teaching of the Catholic Church on the

Mu nmopymumiau 06arato NMUTaHb Ta BUKIMKIB COIIAJIBHOI
JOTIOMOTHY JIISL JIFOJICH, SIKI TIOCTPaXKIAJId 4Yepe3 BilHY.
MEHI HaBEeCTH

Jlo3BosbTe odimiiHuX

ITOCTAHOB Cunony €nuckonis YI'KII 2025 poky:

OuTaTh 3

1. 3artBepautu B nepuomy untanHi «Kogekc kaHOHIB

YT'KII ipo cormiasibHe CIyKiHHSD.

2. 3arBepautu «CTpaTerito MPOCIMEHHOT MOJIITHKH

YT'KI».

3. 3nilicHIOBAaTH HAJIS)KHY JYUINACTUPCHKY OMIKY HaJ|
ciM’€10 B yMOBax BiiHHU:
L Ha 3arajnbHouepkoBHOMY pPiBHi:
Hopyuutu Ilarpiapmniii  kowmicii YI'KL[ y
crpaBax cimM’i Ta MUpPSIH:

1) po3poOutH mporpamy MiATPUMKH CBSIIIEHUYHUX
ciMelt y cmiBnpani 3 IlaTtpiapmoro kowmiciero
VI'KL] y cipaBax JyXOBEHCTBa;

2) NpoJOBXKYBAaTHM NPOBEAEHHS B €MapXisgx Ta
eK3apxaTax HaBYaJIbHO-NPAaKTUYHUX CEMiHApiB
o0  peamizaii

nomtuku YKLy,

«Crtparerii mpocimeiHoi

BpaxoByIOUM HaOyTui
JIOCBII;

3) mpoBecTH BCEYKpPAiHChKY HAayKOBO-TPAKTUYHY
KOH(epeHilito, IIPUCBSYEHY MATAHHIM
npociMeiHoi Ta JemorpadiuHoi MOJITUKUA B
VYkpaiHi;

4) po3poOutH  I1UIAH

MOMIMUPCHHA BUCHHA

Karomunpkoi IlepkBu mpo cimM’ro, 30Kpema 3
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family, in particular using modern means of
communication;

5) systematizing and publishing on the official
media platforms of the UGCC existing
strategies, programs, and materials on

family ministry.
I1. At the eparchial level:
To ask the eparchial bishops to:

6) adapt the UGCC Pro-Family Policy
Strategy to the needs and current challenges of local
eparchies and exarchates;

7) in accordance with Resolution No. 10
of the 2014 Synod of Bishops of the UGCC, develop
— where this has not yet been done — an Eparchial
Program-course for immediate preparation to receive
the Sacrament of Matrimony, necessarily covering the
following topics: kerygmatic proclamation on the
value and beauty of Christian marriage; the theology
of the Sacrament of Matrimony; psychology of
marriage; bioethical aspects of marriage; the gift of
fertility and responsible parenthood; canonical and
civil law regarding marriage;

8) establish Family Centers, providing
them with appropriate staffing and material resources;

9) in accordance with Resolution No. 10
of the 2014 Synod of Bishops of the UGCC, conduct
pro-family themed pilgrimages, retreats, and seminars
to deepen the spiritual life of family members, as well
as to foster and popularize family values in society;

10) establish and in every way support
eparchial pro-family movements, organizations, and
communities, their ecclesial

ensuring proper

BUKOPUCTAHHSAM Cy4acHUX 3aco0iB
KOMYHIKaIIii;
5) cucremaTu3yBaTh Ta  ONyOJiKyBaTu  Ha

odimiitanx Memiamnatdpopmax YI'KI[ HasBHI
cTpaterii, mporpaMu Ta MaTepiaiu 3 CIMEHHOTO
JyTITACTUPCTBA.
I1. Ha enapxianbHoMy piBHi:
[IpocutH emapxiabHUX €MHACKOITIB:
6) amanTyBaTH

«Ctpateriro  mpociMerHol

nomitukn  YI'KL» nmo motped i cy4acHHMX BHKIIMKIB
MICIIEBHX €MapXiil Ta eK3apXaTiB;

7) 3rimHo 3 moctraHoBoro Ne 10 Cunonmy
€nuckonis YI'KL] 2014 poky, po3poOutu — Tam, Jie 1bOro
me He 3pobiieHo — emapxianbHy [Iporpamy-kypc
Oe3mocepeIHbOT  MIATOTOBKM 10 TNPUHHATTS TaiHcTBa
[Tonpyxoks, 000B’3KOBO BUCBITJIMBIIM HACTYIHI TEMH:
KepUrMaTU4yHe IMPOroJIOMIEHHsT MpO I[HHICTE 1 Kpacy
XPUCTUSHCBKOTO  MOAPYXXks; OorocinoB’ss TaiHcTBa
[oapy»xs; MCUXONOris MOAPYAOKs; O10€THYHI acleKTH
MOJIPYOKS; Jap IJIAHOCTI W BiANOBiAadbHE OATHKIBCTBO;
KaHOHIYHE Ta IIMBUIBHE MPABO 11010 MOIPYAIKS;

8) 3acHoByBartu llentpu ciM’i, 3a0e3neunBIIN iX
BIJITOBIHUM KaJIpOBUM Ta MaTepiaJIbHUM PECYpPCOM;

9) s3rimHO 3 mMocTaHOBOKO Ne

€nuckonis  YI'KI]

10 Cunony
2014 poxky, MNPOBOAWUTH TMPOII,
PEKOJIeKIIIT Ta CeMIHapH NPOCIMEHHOI TeMaTHKU Ui
MOTJIUOJICHHST TYXOBHOTO KUTTS YJEHIB CIM’i, a TaKOX
IUIeKaTH ¥ [omynspu3yBaTd CiMeWHI I[IHHOCTI B
CYCHIBCTBI;

10) 3acHOByBaTM Ta BCUISKO MiJTPUMYBaTH
enapxiajibHi MPOCIMEIHI pyXH, OpraHizailii Ta CIiIbHOTH,

3a0e3neuyroun X HaJIeXKHY LepKOBHY (opMallito, 30KpemMa
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formation, in particular, through the approval of
Statutes by competent church authorities;

11) ensure the protection and promotion of
family values in cooperation with public authorities at
various levels;

12) provide spiritual accompaniment and
humanitarian support to particularly vulnerable and
struggling families, in particular, to those affected by
the war and to families of fallen defenders, as well as
to widows and orphans, the lonely, internally
displaced persons, the elderly, etc.

13) in accordance with Resolution No. 26
of the 2016 Synod of Bishops of the UGCC, provide
proper spiritual accompaniment and support to
priestly families, paying special attention to the wives
of priests who have fallen asleep in the Lord and to
their minor or in-need children;

14) in accordance with Resolution No. 5.
XIII, paragraph 1 of the 2022 Synod of Bishops of the
UGCC, encourage and support initiatives aimed at
caring for war orphans, as well as for the adoption of
children who have lost their parents as a result of the
war;

15) establish and develop cooperation with
institutions that work for the benefit of the Ukrainian

family both in Ukraine and abroad.

The need to address these issues at the
Parish Level was also discussed but I don’t think we

have much time to itemize that here today.

gepes  3arBeppkeHHs — CTaTyTiB  KOMIETEHTHOIO
[IEPKOBHOIO BIIAJIO0;

11) 3a0e3neuyBaTh 3aXUCT 1 IPOMOILIIIO CIMEHHUX
LIHHOCTEH y CHIBMpalli 3 JAep)KaBHUMH OpPraHaMH BJIaiu
pI3HOTO PiBHS;

12) 3miiicHIOBaTH JyXOBHHU CYMPOBi/ Ta HaJaBaTH
TYMaHITapHy MIiATPUMKY OCOOJIHMBO Bpa3JMBUM Ta
HYXJIEHHUM CiM M, 30KpeMa THM, K1 MOCTpa)KJalld BiJl
BIMHH, 1 CIM’SIM IOJIETJINX 3aXHMCHHUKIB, a TAKOXK BIOBaM 1
CHpOTaM, CaMOTHIM, BHYTPIIIHBO MEPEMIIIEHUM 0co0am,
JIFO/ISIM TIOXHJIOTO BiKY TOIIIO;

13) 3rigHo 3 moctanoBoio Ne 26 Cunoay €nucKomniB
YI'KL 2016 poky, 3miiiCHIOBATH HAJIEKHUI JTyXOBHHUU
CYIPOBiZ 1 MIATPUMKY CBSIIIEHUYUX CIMEH, 3BEpTarOuu
0COOJIMBY yBary Ha JIPYXKUH CBSIICHHUKIB, IO BiTIAILTH
y BIYHICTb, Ta IXHIX HEMIOBHOJITHIX 200 HY>KJIEHHUX JIITEH;

14) srigHo 3 moctanoBoto Ne 5. XIII, m. 1 Cunomy
€nuckonie  YI'KL[ 2022 poky, 3aoxodyBaTu Ta
MIATPUMYBATH 1HILIATUBH, CIPSMOBAaHI Ha OMNIKYy HaJ
TITBMHU-CUPOTAMHU BiffHH, a TAKOXX Ha YCUHOBIIEHHS JITEH,
10 BTPATUIIU O0AaThKIB YHACHIIOK BiHU;

15) HamaromxyBaTH 1 pO3BUBAaTH CHIBOpALIO 3
IHCTUTYLISMH, SIK1 IPALIOI0Th Ha 0J1aro yKpaiHChbKOi cIM’1

SK B YKpaiHi, TaK 1 3a KOPJIOHOM.

[ToTpeba BupinryBaTH 11i TUTaHHS Ha apadisIbHOMY
PIBHI TakoX OOroBoproBajiacsi, aje s HE JAyMaro, IO
CBOTOJIHI y HAaC € JOCTaTHbO dacy, 00 JeTaJbHO

IepepaxoByBaTH 1€ TYT.

[H111 MUTaHHS, BapTi 3raJIKK, BKIOYaIu 00rOBOPEHHS

npouecy Oeatudikanii Crmyru bBoxoro Mutpomnonura
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Other matters worth mentioning were
discussions on the beatification process of Venerable
Metropolitan Andrey Sheptytsky as well as the
beatification process of Father Teodor Malko and
Father Dr. Stanislav Syarok. Blessed Sister Josaphata
Hordashevska, SSMI is to be proclaimed the patroness
of catechists of the UGCC.

Annpes Illentunbkoro, a Takox mporecy Ocarudikarrii
orus Teomopa Manbka Ta oTust gokrtopa CraniciaBa
Capoxa. Bnaxenny cectpy Mocadary I'opnamesceky,
CHJ/IM, Oyne mporoJionieHo MOKPOBUTEIbKOIO KaTEXHUTIB

VTKIL

a) CLEARLY THERE IS AN URGENT NEED
for an office dedicated to FAMILY and LIFE.
Human dignity is at stake. As you might know
there are continuous material needs for defending
our dignity, but the spiritual and psychological and
emotional needs intensified by war are not as
easily detected. They are immensely important.
This is true of those in Ukraine as well as in many
countries where Ukrainians have temporarily fled
for safety such as Canada.

b) I can’t begin to reflect with you here on the
benefits of Al and yet the very serious dangers that
Al will present in this climate of addressing the
needs of families. That is going to have to be
addressed more systematically in the future. This
connects with what the late Holy Father Pope
Francis shed light on regarding Families in his Post
Apostolic Letter Amoris Laetitia in 2016.

¢) The theme of Family was emphasized and since |
arrived in the Eparchy of Toronto in 2019, I have
wanted to establish an office dedicated to dealing

with issues that affect the family.

a) OueBugno, icaye HAT'AJIBHA IIOTPEBA vy
cTBOperHi odicy, npucssaenoro CIM'T ra JKUTTIO.
Ha kapty mnocraBieHa mnojchbka TiIHICTh. SIK BH,
MalOyTh, 3HA€TE, ICHY€E MOCTIHA MaTepianbHa MoTpeda
JUIS  3aXUCTy Hamoi TiAHOCTI, aje JIyXOBHI,
TICUXOJIOT1YHI Ta eMOI[ifiHI TOTPeOH, ITOCUIICHI BIHOIO,
HE TaK JIETKO BUSBUTH. BOHM HaI3BHYAiHO BaXKIUBI.
Le crocyeTbes ik THX, XTO IiepedyBae B YKpaiHi, TaK 1
THUX, XTO TUMYAacOBO BHUiXaB Yy TOIIyKax Oe3MeKH,
Hanpuknan, 10 Kanaau.

0) S He MOXKY TYT MOYaTH PO3MIPKOBYBATH 3 BaMH PO
MepeBaru MTYYHOTO IHTEIEKTY, a TAaKOX Mpo Ti TyxKe
cepiio3Hi HeOe3MeKu, fAKi BIH HECTUME B I[bOMY
KOHTEKCTI, JIe MM OIKyeMocs noTpebdamu cimei. Lle
NUTaHHS MOTpiOHO OyJe  BUpiUIyBaTH  OLIbII
cucTeMaTuyHo B MaiibyTHboMmy. Lle moB's3aHo 3 TuM,
Ha mo nokiauii Ceatimmid Otenp [lama dpaniuck
3BEpHYB  yBary IMOJ0 CIMEH y  CBOEMY
ATIOCTONTECHKOMY  TIOCHHOATIBHOMY 3aKIUKy Amoris
Laetitia [«Padicms n10606ur] y 2016 porti.

B) Tema Cim’i Oyna HaronomieHa, i BIiATOII, AK s

puoyB 10 €napxii ToponTo y 2019 poui, s nparuys
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CTBOPHUTH 0(ic, TPUCBAYCHUN BUPIIICHHIO MUTaHb, 1110

CTOCYIOTBCS CiM 1.

Our welcoming of the youngest Cardinal in the World
and one of our own Ukrainian Catholic Bishops,
Mykola Cardinal Bychok, CSsR is one way I hope
to bring attention to the needs of the family of every
person. His visit to the Eparchy of Toronto and the
Banquet we are holding on Thursday September 11,
2025 is not merely a way to celebrate his appointment
as cardinal nor the fact that Cardinal Bychok
participated as a voting cardinal at the recent conclave
that resulted in the election of our current Pope Leo
XIV. Yes, we have much to celebrate but at the same
time I want to take this opportunity to truly stress the

needs of the Family today.

I have to ask myself, our clergy and faithful of the
Eparchy of Toronto what we are ready to do to address
this. I need to bring attention to the resolutions of the
recent Synod of Bishops of the Ukrainian Greek
Catholic Church in responding to the needs that have
been identified. I need to ask for your help and
participation in responding to those needs because |
truly believe that is the will of God for me and for you
and for all of us today. I am convinced that our
Eparchy of Toronto needs a Family and Life Office to
be the heart and hands of Jesus Christ in this

tremendous vocation to love one another.

3anpoiieHHsT HAaWMOJIOAUIOrO0 KapJAuHaia y CBITI Ta
OJHOTO 3 HAIIMX BJIACHUX YKPATHCHKUX KAaTOJIHIIBKHX
enuckonis, Moro Eminennii Mukomu kapaunana buuka,
YHI, € s MmeHe crnocoOoM MPUBEPHYTH yBary J0 MoTped
ciMel KOXKHOI JIIOIWHU. Horo Bizur 10 TopoHTOHCBHKOT
emapxii Ta OEHKET, KU MU MPOBOAMMO y ueTBep, 11
BepecHs 2025 poKy, € He JIUIIe Haro0K0 BII3HAYUTH HOTO
MPU3HAYCHHS KapAWHAIOM YU TOW (akT, M0 KapAuHal
buuok OpaB ywacTb K  KapAHHAI-BUOOpENb Y
HEIIOJJaBHROMY KOHKJaBi, B pe3yJbTaTi SKOro Oyio
obpano Hamoro HuHimHBOrO [lamy Jlesa XIV. Tak, mu
MaeMo 0araTo MPUBOIIB JIUIS CBITKYBAHHS, aJie BOJIHOYAC
s XOuy CKOPHCTaTHCS IIi€0 Harojowo, 100 Mmo-

CIpaBXKHbOMY HaroJOCUTH Ha MOTpedax cydacHoi cim'i.

A mymry 3anutatu cebe, Halle JYXOBEHCTBO Ta BIPHUX
TopoHTOHCBHKOT €mapxii, 10 MU TOTOBI 3pOOUTH MJs
BUPIILIEHHS bOTO MUTAaHHSA. MeH1 MOTpiOHO MPUBEPHYTH
yBary 10 pimieHb HemojaaBHboro CuHomy €HHMCKOINB
lepkBn  1mom0

pearyBaHHS Ha BHsBJIEHI MOTpeOH. 1 Mymnry npocutu

Vkpaincekoi  I'pexo-Karonuupkoi
BaIIIO] IONTIOMOTH T yYacTi Y BUKOHAHHI IIUX MOTPEO, TOMY
110 5 IUPO Bipto, 110 1€ € Boist boxka 11 MeHe, a7 Bac i
JUISL BCIX HAC ChOTOMHI. Sl TEepeKoHaHW#, M0 HaIIii
TopoHTOHCHKIN enapxii moTpiOHe YIpaBiiHHS y CpaBax
CiM'i Ta XKutts, mob 6yTtu cepiiem i pykamu Icyca Xpucra

B IbOMY BCINYC3HOMY MOKJIMKAHHI JTIOOMTH OJHH OAHOTIO.
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Allow me to quote a few lines from the second verse
of a song I just wrote on this theme of Hope from

Romans 5:1-5

And sharing the suffering of Our Lord within His
Body

Helps me understand the pain my heart’s

enduring.
This is the grace in which we now stand.

Life in You produces Hope, that never lets me

down.
That is something so profound!

The Spirit never lets us down!

My Coat of Arms has a quadrant with the Star of
Bethlehem over the town of Bethlehem. The
description of my coats of arms mentions how
Families are called to evangelize Families and give

hope.

The blue ribbon, placed below the shield, displays
Bishop Bryan’s motto: You Will Be My Witnesses.
This is taken from the World Youth Day 2008 theme
found in Acts 1:8 “You will receive power when the
Holy Spirit comes upon you and you will be my
witnesses.” This motto also stems from Pope John
Paul II's encyclical Familiaris Consortio and the
importance of the family unit in today’s society.
Witnessing to God the Father is not a solitary task.
Christ demonstrated this through the mystery of

J103BOJIbTE MPOLUTYBATH KUIbKA PSAJKIB 3 IPYrOro Bipiia
micHI, SKy s IMOMHO HamucaB Ha 10 Temy Hamii 3

Tlocmauus no Pumusu 5:1-5:

I posainsiroun crpaxnands I'ocnoxa namoro y Horo

Tini,
S1 po3ymilo 0ijib, IKMii TEPIIUTH MOE ceple.

e Ta Onarogath, y sKili MU 3apa3 mnepedyBaemo.
Kurra B Tob6i nopoaxye Hajiro, AKa HiKOJIM MeHe He

MiABOAUTE.
Ile moch HACTIILKH IJIHOOKe!

JyXx HiK0JIM HAC HE 32ACOPOMUTH!

Ha moemy repb6i € uBepTsh 13 BudueeMcbkoro 31pkoro HaJl
MmictoMm Budueemom. Onuc moro repba 3ranye, ik ciM'i

MOKJIMKAH1 €BaHTEII3yBaTH CIM'T Ta JapyBaTH HAIIO.

CuHs cTpiuka, pO3MillleHa MiJ{ LIUTOM, MICTUTh JEBI3
enuckona bpaeHa: «Bu Oyaere moimu cBinkamm». Lle
B3siTO 3 TeMu BcecBiTHbOro maHs Momoai 2008 poky, 1o
Mmictuthesi B [lissHHax 1:8: «Bu mpuitmere cuity, KoOiau
Caaruit Jlyx 3iiine Ha Bac, 1 BU OyJieTe MOIMH CBIiAKaMM».
Ile#t nemi3 Takoxk BuUILIMBaEe 3 eHUMKIIkK [lanu IBana
[MaBna 11 «Familiaris Consortioy 1 TIIKPECTIOE
BAKJIMBICTh CIMEWHOI OJIMHHUII B Cy4YaCHOMY CYCIH1IHCTBI.
CBiguennss npo bora OrTus — mpe He CaMOTHeE

3aBJaHHs. XpPHCTOC OKA3aB 1e Yepe3 TaiHcTBO CBATON
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the Holy Family. Likewise, the words from the
Prophet Joel reach us today reminding us of God’s
promise, “Afterward I will pour out my spirit upon all
mankind. Your sons and daughters shall prophesy,
your old men shall dream dreams, your young men
shall see visions; even upon the servants and the
handmaids, in those days, I will pour out my spirit.”

Joel 3:1-2

Yo, Wi Be My w““gsszs

Poaunn. Tak camo cpOrogHi J0 Hac JOXOIATH CIOBA
npopoxa Hoina, o HaraayroTs Ham po Boxy o6iTHuIIO:
«A micns toro Bwnmo S Jlyxa CBoro Ha KOXHE TiJoO, 1
OyIlyTh MPOPOKYBATH CHUHU Balll W JIOYKW Ballli, CTapUM
BalllUM CHU OyAyThb CHUTHCS, a FOHAKH Ballll 0aYUTUMYTh
BuiHHA. | HaBiTH Ha pabiB Ta Ha pabuHBb, y Ti THI BUILTIO

A Jlyxa Coro!» Woin 3:1-2.

2ou e By WS




